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CERKVENOSLOVANSKA OSTALINA NA SLOVENSKEM —
ZGODBE, KRAJT IN OSEBNOSTI LJUBLJANSKEGA DELA
SUPRASELJSKEGA ZBORNIKA
(Prvi del besedil — do Mucenja sv. Sabina)

Avtorica se v svojem ¢lanku osredotoca na vsebinsko predstavitev ljubljanskega dela Su-
praseljskega zbornika, najobseznejSega starocerkvenoslovanskega cirilskega spomenika iz
10.—11. stoletja. V nekdanji Kopitarjevi zapus¢ini, ki je danes del Rokopisne zbirke NUK v
Ljubljani, je pod sign. Cod. Kop. 2 shranjenih prvih 118 listov menologija — cerkvenih beril za
mesec marec. Prvi del zbornika oblikuje skupno devetnajst besedil, od tega je sedemnajst Zitij
pravoslavnih svetnikov ter po ena pohvala in molitev. V ¢lanku je podrobno predstavljenih
prvih deset besedil.

The author concentrates on a presentation of the content of the Ljubljana portion of the
Codex Suprasliensis, the longest Old Church Slavic Cyrillic manuscript of the tenth—eleventh
centuries. In Kopitar’s archives, which are now in the Manuscript Collection of the National
and University Library in Ljubljana, catalogued under Cod. Kop 2, it contains 118 preserved
folia of a menology, the liturgical readings for the month of March. The first part of the Codex
consists of nineteen texts of which seventeen are orthodox hagiographies, one an encomium,
and one a prayer. The article gives a detailed presentation of the first ten texts.

Kljuéne besede: Supraseljski ali Retkov zbornik, najobseznejsi starocerkvenoslovanski
cirilski rokopisni spomenik iz 10.—11. stoletja, menologij — cerkvena berila za mesec marec,
ljubljanski, sankpeterburski in varSavski del zbornika, zitja pravoslavnih svetnikov, pridige
Janeza Zlatousta

Key words: Codex Suprasliensis or Retko’s Codex, longest Old Church Slavic Cyrillic
manuscript of the tenth-eleventh cc., menology — liturgy for the month of March, Ljubljana,
St. Petersburg, and Warsaw sections of the Codex, orthodox hagiography, sermons of John
Chrysostom

Supraseljski zbornik (Codex Suprasliensis) je najobseznejsi starocerkvenoslovanski
cirilski rokopisni spomenik iz 10.—11. stoletja. Nasel ga je M. K. Bobrovski' leta 1823
v Supraseljskem samostanu,” nedale¢ (priblizno 15 km) od Biatystoka, na severovzho-
du Poljske (v takratni Zahodni Rusiji). Medtem ko je spomenik jezikovno, paleograf-
sko in pravopisno prvi opisal A. H. Vostokov leta 1825 v reviji bubnuoepaguuecrkue

' Muxaua Kupunosuu Bo6posckuii (1784—-1848) — ruski slavist in orientalist, eden prvih ruskih razi-
skovalcev, ki so znanstveno pristopili k preucevanju slovanskih jezikov [KME I: 204-05].

2 Monaster Zwiastowania Naj$wietszej Marii Panny w Supraslu (osnovan 1498) — spada k Poljski
avtokefalni pravoslavni cerkvi in je danes eden izmed Sestih pravoslavnih samostanov na Poljskem.
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aucmoer® in ga postavil v 11. stoletje, je prvo izdajo spomenika v celoti pripravil Fran
Miklosi¢* na Dunaju 1851 po Kopitarjevem prepisu (Monumenta linguae palaeslove-
nicae e Codice Suprasliensi). Sledili sta izdaji manjsih odlomkov: leta 1868 izdaja I. .
Sreznjevskega treh odlomkov po prepisu v zapusc€ini Vostokova in enega odlomka po
originalu sanktpeterburskega dela (vendar pa s prikazom celotne vsebine spomenika
ter z analizo njegovega jezika in pravopisa; MOGUS 1971: 46), leta 1879 pa Se izdaja
OOmecTBa moduTeneld qpeBHel mUckMeHHOCTH s prvim seSitkom sanktpeterburske-
ga dela rokopisa.’ Po Miklos$i¢u je celoten spomenik izdal Sele Sergej Severjanov leta
1904 (Cynpacnsckas pykonucs. Tom 1. [lamamuuku cmapocnaganckaeo azvika. Tom
IL, Bem. 1-#1. CankrneTepOypr). Ponatis te kriticne izdaje po paleografski metodi in z
izérpnimi podatki o izgledu besedila v opombah pod tekstom (MOGUS 1971: 46) je
nastal v Gradcu 1956 v dveh knjigah z naslovom Codex Suprasliensis. Editiones monu-
mentorum slavicorum veteris dialecti. 1zdaja Severjanova je kot osnova posluzila na-
slednji — bolgarski izdaji, prav tako v dveh knjigah: ¢ NPACBACKH HAH PETKOE CBOPNHK
(1982), ki peterbursko izdajo dopolnjuje z reprodukcijami vseh strani iz originala in pri
vecini besedil $e z gr8kim izvirnikom [KME III: 777].6

Supraseljski zbornik je po vsebini zbornik cerkvenih beril za mesec marec (me-
nologij) z zitji svetnikov pravoslavne cerkve in zbornik homilij (pridig) za postni in
velikonoéni Cas (panegirik). V celoti obsega 285 strani (skupno 37 zvezkov/sesitkov
= XXXVII kvaternijev)’ in 48 besedil, od tega je 24 zitij, 22 homilij (ve¢inoma Jane-
za Zlatousta) ter po ena pohvala in molitev. Zbornik je v celoti napisal samo en zapi-
sovalec — Retko® — v prvi polovici 11. stoletja (okoli 1010) v zahodnem delu Vzhodne
Bolgarije (blizu mesta Ilanacopuwe; KME I11: 781). Po njem se spomenik imenuje
tudi Retkov zbornik.

Shranjen je v treh evropskih nacionalnih knjiznicah. Prvi del — 118 listov — je dra-
gocena last Rokopisne zbirke Nacionalne in univerzitetne knjiznice v Ljubljani (sign.
Cod. Kop. 2) in je del Kopitarjeve zbirke slovanskih kodeksov.” Obsega 16 seSitkov

3 A. X. BoctokoB: W3BecTrie 0 BHOBb OTKPBITHIX JIPEBHUX CIOBEHCKHMX pyKomucsix (0 Cynmpaciibekoit
pykomcy). bubauoepagpuueckue aucmot. N° 14. Sankt-Peterburg, 1825. 189-200. [TonosHeHNst 1 NONPaBKA
K n3Becturo o Cynpacibcekoil pykonucu X1 Beka. Bubauozpaguueckue aucmor. N° 36. Sankt-Peterburg,
1826. 533-37 (U. U. CpesueBckuil, Puaoaoeuueckue nabiooenus A. X. Bocmoxosa. Sankt-Peterburg.
1865. 156-67).

4V literaturi se pojavlja tudi podatek, da je Miklosi¢ izdal samo ljubljanski del spomenika [KME III:
776], vendar je to napacna trditev, saj je v njegovi izdaji prepisanih vseh 48 besedil.

3 Ve€ o delnih izdajah spomenika iz leta 1868 in 1879 ter kasnejsih — P. Lavrova (Petrograd, 1915) in E.
F. Karskega (Leningrad, 1928) — glej natan¢neje v: MOGUS 1971: 46 in [Blg 13-16].

© Ve& o izdajah celotnega spomenika glej v: Vanda Babi¢, Cerkvenoslovanska ostalina na Slovenskem
— Zitja svetnikov v ljubljanskem delu Supraseljskega zbornika (drugi del besedil — od Mucenja sv. Sabina
do konca) [¢lanek v tisku; predvidoma v: Zora 77, Maribor, 2011].

7 Kvaternij (lat. quaternio) — pola papirja v etverki, tj. stirje skupaj prepognjeni listi oz. osem v zvezek
vpetih listov.

8 Njegov pripis z imenom je shranjen na skrajnem desnem robu strani /04a [Sev 207] ljubljanskega
dela zbornika: ... Th nomuaoyt peraica amm ... — sln. Gospod, usmili se Retka. Amen (glej Se: Vanda Babic,
Cerkvenoslovanska ostalina na Slovenskem ...; op. 6).

¢ Jernej Kopitar se je za Supraseljski zbornik zanimal Ze pred izdajo Clozevega glagolita (1836), saj je
Zelel oba spomenika primerjati med seboj, od Bobrovskega pa si mu ga je uspelo izposoditi Sele nekaj let
kasneje. Tako mu je ta leta 1838 na Dunaj najprej poslal drugi del rokopisa, katerega je Kopitar prepisal v
prvih mesecih 1839. Po vrnitvi izposojenega dela je od Bobrovskega kmalu prejel Se prvih 16 sesitkov, ki
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= XVI kvaternijev;' od tega po Severjanovu manjka pri prvem sesitku prvi list, pri
tretjem Cetrti in peti, pri enajstem prvi in osmi list, pri dvanajstem prvi, Cetrti in peti
(medtem ko je osmi list napacno vpet med peti in Sesti kvaternij) in pri Sestnajstem
seSitku poslednja dva lista, tj. sedmi in osmi." Ljubljanski del zbornika sestavlja
prvih devetnajst besedil (sedemnajst cerkvenih beril za marec in sicer od 4. do 24.
marca, ena pohvala in ena molitev). Zaradi manjkajocih listov so okrnjena nasle-
dnja besedila: — a) prvo (Mucenje sv. Pavla in Julijane) — manjka zacetek; — b) tretje
(Cudezi sv. Konona) — med besedilom manjkata dva lista; — c) enajsto (Mucenje sv.
Sabina) — manjka zakljucek; — €) dvanajsto (Mucenje sv. Aleksandra) — zgodba nima
zacetka, niti konca; — d) trinajsto (zgodba o vojaku) — ohranjen je samo drugi del
zgodbe; — e) stirinajsto (Zitje Pavla Preprostega) — v sredini besedila manjkata dva
lista; in — f) devetnajsto (Muceniska smrt sv. Artemona) — manjka zakljucek zgodbe.
Ceprav je po mnenju Severjanova pri ljubljanskem delu Supraseljskega zbornika iz-
gubljenih samo deset listov, lahko predvidevamo, da (vsaj) na zacetku manjka vec
listov (in ne samo eden) z besedili za 1.-3. marec [KME III: 777]. Omeniti velja tudi
prepricanje A. Marguliésa, da je vecja vrzel tudi pri enajstem oz. dvanajstem sesit-
ku — za en ali celo dva sesitka, saj vimes manjkajo besedila za 14. in 16.—18. marec.'?
Ljubljanski del spomenika je tudi sicer najbolj okrnjen, saj v obeh preostalih delih
zbornika v besedilih skoraj ni vrzeli.

Drugi del — 16 listov — je leta 1856 (od posestnika Strelbickega) odkupil Atanasij
F. Byckov, takratni vodja Rokopisne zbirke Imperatorske javne knjiznice, in je danes
shranjen v njeni naslednici — Ruski nacionalni knjiznici (Poccuiickas HaImmoHaThHAS
6ubsmoreka) v Sankt Peterburgu (sign. Q. p. 1. 72). Ruski del spomenika obsega dva
polna sesitka — XVII. in X VIIL. kvaternij — s stirimi besedili (dve Zlatoustovi besedi
in dve cerkveni berili za 26. in 29. marec)," od tega je prvo brez zacetka (posledica
vrzeli dveh zaklju¢nih listov ljubljanskega XVI. sesitka), pri zadnjem besedilu pa
njegov zakljucek spada ze v varSavski del.

jih je zaCel prepisovati 19. februarja, z delom pa koncal 20. aprila 1840. Ne ve se, zakaj tega dela spomenika
ni nikoli vrnil. Po Jagicevem mnenju, naj ne bi bila krivda samo na Kopitarjevi, ampak lahko kar na obeh
straneh. Po Kopitarjevi smrti (1844) je bil prvi del zbornika leta 1845 skupaj s preostalo njegovo rokopisno
zbirko prepeljan v Ljubljano — v last ljubljanske Licejske knjiznice, predhodnice danasnje NUK (JAGIC
1910: 212-13; MOSIN 1971: 46).

19 Vladimir MoSin (1971: 47) je seSitke v ljubljanskem delu natacneje opredelil. Ker sem pri pregledu
originala prisla do nekaterih druga¢nih zakljuckov, navajam tu e svoje popravke:

Mosin: ternij + kvaternij (manjka list) + ternij + kvaternij + kvinternij (manjka list) + 5 kvaternijev +
ternij + binij + 4 kvaterniji (zadnjemu manjkata 2 lista) = 116 listov.

Popravki: ternij + kvinternij (manjka list) + ternij + kvaternij + kvinternij (manjka list) + 5 kvaternijev
+ ternij + binij + 2 kvaternija + kvinternij (manjka list) + ternij (manjka list) = 118 listov.

[Sev 1,31, 155,167 in 255].

12 Po mnenju A. Marguliésa je enajsto besedilo za 13. marec (Mucenje sv. Sabina), naslednji dve (okr-
njeni) besedili (Mucenje sv. Aleksandra in zgodba o vojaku) nista trdno vezani na dolocen dan v koledarju,
Stirinajsto (Zitje Pavla Preprostega) pa je namenjeno branju 19. marca ((KME III: 777-78] in MARGU-
LIES 1927: 6-7). Po mnenju Sreznevskega je 18. marcu pripisano Zitje in dejanja sv. Anina Cudotvorca
[Sev 543-70], ki je kot zadnje dodano na koncu variavskega dela zbornika (MOSIN 1971: 56). Tudi v
Ohridskem prologu Nikolaja Velimirovica [1928] je ta dan pripisan Aninu Cudotvorcu.

13V spomeniku ni cerkvenih beril za 8., 27. in 28. marec. Po mnenju M. Capalda pri tem ne gre za
izgubo listov, ampak za vpliv grskih izvirnikov (CAPALDO 1980: 210; navedeno po: KME III: 778).
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Najobseznejsi del Supraseljskega zbornika — 151 listov — je danes shranjen v var-
Savski Nacionalni knjiznici (Biblioteka Narodowa) v posebni zbirki grofa Zamojske-
ga (sign. BOZ 201), pred tem pa je dozivljal burno zgodovino. Leta 1847 je M. K. Bo-
brovski svojo knjiznico (v kateri je bil tudi tretji del Supraseljskega zbornika) prodal
zbiratelju Wiadystawu Trebickemu (pod pogojem, da jo sam obdrzi do konca svojega
zivljenja), po smrti Trebickega pa je vecino zbirke leta 1869 odkupil grof Zamojski.
Zbornik je v knjiznici rodbine Zamojskih (Biblioteka Ordynacji Zamojskiej) ostal
vse do 1939, ko je med drugo svetovno vojno izginil in veljal za uni¢enega." Nato pa
se je skrivnostno pojavil leta 1962 v Ameriki, ko so ga v odkup ponudili Harvardski
univerzitetni knjiznici in ga 1968 po nekajletnih tajnih dogovorih ponovno pripeljali
nazaj v Var§avo v ze omenjeno zbirko. Skupno obsega 19 sesitkov — od XIX. do
XXXVII. kvaternija, od katerih samo poslednjemu primanjkuje sedmi list. Vsebin-
sko je varSavski del zbornika ve¢inoma homileti¢en; v njem je osemnajst hvalnic in
pridig Janeza Zlatousta, po ena pridiga patriarha Fotija in arhiepiskopa Epifanija,
poleg njih pa Se pet zitij svetnikov (dve — za 30. in 31. marec — na zacetku varSavskega
dela in tri na koncu). V zadnjem besedilu je vrzel zaradi Ze omenjenega izgubljenega
lista, nima pa niti zakljucka, saj se s tem besedilom konca zadnji (285.) list zbornika.

Ljubljanski del Supraseljskega zbornika s svojo vsebino najbolje ponazarja
osnovno vsebinsko opredelitev spomenika (menologij), saj je v njem sedemnajst
cerkvenih beril (poleg ene pohvale in ene molitve) razvrs¢enih po dnevih od 4. do
24. marca."” V sanktpeterburskem in varSavskem delu so po dnevih naslovljena samo
Se berila za 26. in 29.-31. marec; na koncu celotnega zbornika so za homileti¢nim
delom dodana $e tri Zitja, od tega je srednje besedilo namenjeno branju 7. marca (Zitje
in muceniska smrt Bazilija in Kapitona, mucenih v Hersonu), medtem ko sta preostali
7itji (samo) po predvidevanjih pripisani 4. marcu (Zitje meniha Jakoba)' in 18. marcu
(Zitje in dejanja sv. Anina Cudotvorca).”

Vsebino ljubljanskega dela Supraseljskega zbornika tako vecinoma tvorijo Zi-
tja oz. zivljenjepisi svetnikov, v katerih je opisan samo “svetniski" del njihovega
zivljenja:*® najveckrat njihovi zadnji dnevi, ko so kljub nepredstavljivim muéenjem
vse do svoje odresujoce smrti globoko verovali v boga. Le redki so pri tem ostali pri
zivljenju (npr. sv. Konon iz Bidane, sv. [zakij). Vsa »muceniska« Zitja so si vsebinsko
precej podobna. Vsi trpeci kristjani s ponosom in z umirjenostjo sprejemajo grozovi-
ta mucenja vladajocih poganov: njihova telesa izzigajo, pretegujejo, pretepajo z raz-
beljenimi zeleznimi palicami, njihove krvavece rane natirajo s soljo ..., Se strasnejSa
pa je njihova smrt v ledeno mrzli vodi, v ognjenih zubljih, pod rabljevim zamahom

14 Zbornik so Nemci leta 1939 odpeljali v Berlin, vendar so ga dve leti kasneje po posredovanju poljskih
knjiznicarjev vrnili v var§avsko nacionalno knjiZnico. Po vojni je izginil in obveljalo je prepri¢anje, da je
zgorel med zatrtjem varSavske vstaje v jeseni 1944 (KASZLEJ 1997: 64).

'3 Vmes so med beriloma za 13. marec in 19. marec vrzeli zaradi manjkajocih listov (ponovno glej op.
12).

16 [SIS I: 847-48] in VELIMIROVIC [1928].

17 [SJS I: 38] in VELIMIROVIC [1928] (glej $e op. 12).

18V Zitjih ni opisano celotno Zivljenje mucenikov-svetnikov; le pri nekaterih je na zafetku besedila na
kratko omenjeno njihovo zgledno in poboZno Zivljenje v mladosti (npr. v CudeZih sv. Konona) ali njihovo
predhodno gresno Zivljenje v poganstvu (npr. v Mucenju sv. Trofima in Evkarpija).
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... A vsi poslednje dejanje sprejemajo z zadovoljstvom, umirjenostjo, celo z vzhi-
¢enostjo, saj se jim obeta ve¢no Zivljenje v boZjem kraljestvu. Velikokrat je v zitjih
opisano tudi dogajanje po njihovi smrti, npr. sve¢ane pogrebne slovesnosti (Zitje sv.
Izakija), izkop umrlih mucenikov in njihov obredni pokop v krogu privrzencev ali
sezidava cerkve v njihov spomin (npr. Mucenje sv. Baziliska, Mucenje sv. Teodora,
Konstantina ..., Mucenje Stiridesetih svetih mucenikov). V Mucenju sv. Dometija in
njegovih ucencev je dogodkom po njegovi smrti namenjena kar polovica zgodbe: dve
leti po mucenikovi smrti pride na samotno goro trgovec z dvema kamelama in po ne-
sreci si ena izmed njiju zlomi nogo; a noga ¢udezno ozdravi, ko nesrecna zival stopi
v dolbino, kjer je pokopan sv. Dometij ... Tudi sicer so v vseh zitjih glavna vsebinska
premisa ¢udezi, neposredno povezani s proSnjami mucenikov, naj jim bog pomaga pri
sprejemanju trpljenja (npr. Mucenje sv. Pavla in Julijane, ... sv. Baziliska, ... Stiride-
setih svetih mucenikov, ... sv. Aleksandra) ali pri dokazovanju bozje premoéi (Cudezi
sv. Konona, Mucenje sv. Sabina, Zitje sv. Izakija, Muceniska smrt sv. Artemona). Cu-
dezi se dogajajo tudi po njihovi smrti (Mucenje sv. Teodora, Konstantina ...), ali pa so
vzvod za sprejetje kr§anske vere in kasnejSo globoko pripadnost bogu (Mucenje sv.
Trofima in Evkarpija). V vseh zitjih se poudarja dejstvo, da je prav zaradi ¢udeznih
ozdravitev, nerazlozljivih unicenj poganskih templjev, nenadnih nesre¢ muciteljev,
pojavitev svetnis§kih avreol nad glavami umrlih ... veliko nevernikov kljub preteci
grozljivi usodi sprejelo kri¢ansko vero. Zitja so polna prepri¢evanj in raznovrstnih
obljub poganskih izprasevalcev, naj ujetniki vendarle opuste svojo vero in darujejo
poganskim bogovom, in $e daljSih, v¢asih skoraj neskon¢nih, venomer ponavljajocih
se razlag mucenikov, da je bog zanje samo eden in vsemogoc¢ni ter da se svoji veri ne
bodo nikoli odrekli. Svoja prepricanja izrekajo pred in med mucenjem, neposredno
pred smrtjo in v Stevilnih nagovorih nevernikom. V Mucenju sv. Ko(n)drata in tistih,
ki so bili z njim smo tovrstnih razgovorov z izmenjujo¢imi se mucenji delezni skozi
celotno zgodbo in v razli¢nih mestih Male Azije.

Dogajanje vedine Zitij je postavljeno v 3.—4. stoletje (po eno pa v 2. stoletje [Cu-
dezi sv. Kononal, na konec 5. oziroma na zacetek 6. stoletja [Zitje sv. Gregorija,
rimskega papeza) in celo v 9. stoletje [Mucenje sv. Teodora, Konstantina ...]) ter na
podroc¢ja Male Azije (Turéija), Palestine, Egipta, danasnje Tunizije, pa tudi v Rim.
Samo pri enem Zzitju (Mucenje sv. Teodora, Konstantina ...) so mucitelji Saraceni
(Arabci), ki se zaman naprezajo, da bi kristjani sprejeli islam, v vseh ostalih so nji-
hovi nasprotniki poganski vladarji, ki so v prvih stoletjih nasega Stetja mnozi¢no
preganjali kristjane.

Od »muceniskih« zitij (v zborniku imenovanih MZHENHIE, MK A ali crpacTs) se
vsebinsko lo¢i pet zitij (veCinoma imenovanih xuTuie): Zitje sv. Gregorija, rimskega
papeza, v katerem je opisana zgodbica, ki ponazarja njegovo radodarnost in skrb za
uboge; Zitje Pavia Preprostega z zgodbo o njegovem puséavniskem Zivljenju in o
njegovih sposobnostih izganjanja hudica; Zitje sv. Izakija — preplet ve¢ zgodbic, ki so
tudi zgodovinsko verodostojne (borba cesarja Valensa z Goti in njegova smrt, Stiri-
desetletna prevlada arijanstva v Konstantinoplu, prvi carigrajski koncil itn.); Cudezi
sv. Konona — z opisom mnogih njegovih cudezev; — zakljucek zgodbe o vojaku, ki je
po smrti dozivel vrsto ¢udezev in priSel nazaj na svet. Omenjena Zitja so vsebinsko
raznovrstna in zaradi tega tudi zanimivejSa od ostalih.
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Vsebina ljubljanskega dela Supraseljskega zbornika (prvi del: do Mucenja sv.
Sabina)”

1. (4. marec): 2@, list I. kvaternija (prvi list manjka) — 1@, list II. kvaternija [/isti

-84 Sev?® 11-15051]: Mucdenje sv. Pavla in Julijane — zgodba o sv. Pa-
vlu (stesl. nagbas, naovas, tudi navas; gr. [adAog, lat. Paulus), ki je bil sku-
paj s svojo sestro Julijano (stesl. uoanmann, nov-, oy-, tudi v-; gr. "lovAcavy,
lat. Iuliana)®' umorjen v 3. stoletju v Ptolemaidi (Palestina) v ¢asu vladanja
cesarja Avrelijana (stcsl. avpuaumans; gr. Abptdheavde, Adeniiiavig, lat.
Aurelianus);*

(zacetka ni): (—)M'Lllflx’bn B0 0T BOFA (RS- TROKH EO AL NOrBIEBAR I'IP’Es,A,OA’B
AOKH H A0 C%Mffﬂ'n- ... (sln. saj sva med tistimi, ki jih je Bog odresil. Beda pa
se bo tvoje duse polascala vse do smrti ...);

Zakﬁ‘ucvek: (.)w norpesoLua MHpBIE B ‘)A,A,owm%- LI,'BCAJH;CTBOJI%LU'I‘O\j‘ ﬁ\fc NALLIGMO\I
ic xCoy- ¢b NHMBKE O'I"LLO\ji CAARA: KO\’ NO ¢b CTBIMME AXOM’ NBINIA H npHcHo 1
Bb B'BKCBI BBICOME amMi" 2% (sIn. ... V miru in radosti so ju pokopali. Kraljuje nam
Gospod nas Jezus Kristus; slava Oc¢etu in Sinu in Svetemu Duhu zdaj, za vedno
in na vekov veke. Amen).

Zgodba o muceniku Pavlu, ki se je med cesarjevim obiskom v Ptolemaidi
prekrizal in bil zato nemudoma zaprt v jeco. Ko je naslednji dan pred sodis¢em
pogumno izpovedal svojo vero, so ga kruto mucili. (Pri¢etek zgodbe v Supr.) Te-
daj je njegova sestra Julijana javno obtozila cesarja, da je brezboznez in tiran, pa
so trpincili e njo. Mucenika so pretepali z razbeljenimi palicami, ju po celjustih
udarjali s svin¢enimi kroglami, zgali s sveCami po celem telesu itn., vendar nju-
nega prepricanja niso omajali. Njuno stoi¢no prenasanje bolecin je spodbudilo
tri vojake, da so se tudi sami izrekli za kristjane, ¢eprav so bili zaradi svojega
dejanja tudi oni grobo kaznovani. Cesar je skusal Julijano celo premamiti z
obljubo, da se bo porocil z njo, ¢e se odrece Kristusu, vendar ga je zavrnila.
Zato so jo po cesarjevem ukazu na javnem mestu izpostavili oskrunjenju, a tudi
tam jo je bog zascitil: angel je oslepil vse, ki so pohotno pritekli k njej. Vse to
je prepricalo mnozice, da so zaceli tudi sami slaviti boga, zato je cesar Avreli-
jan ukazal, naj muéenika usmrtijo. Pavel in Julijana pa sta se¢ tega razveselila
in med potjo na morid¢e prepevala: ... canace HA OTH OCKPLELARRIITHING HAK: W

1 Vsebina drugega dela (besedila od Mucenja sv. Sabina pa do konca ljubljanskega dela zbornika) je
objavljena v: Vanda Babi¢, Cerkvenoslovanska ostalina na Slovenskem — Zitja svetnikov ... (glej op. 6). V
¢lanku so natan¢no predstaljene tudi razlicne izdaje celotnega zbornika.

2 Vladimir MoSin (1971: 50-56) navaja tudi MikloSi¢evo izdajo iz leta 1851. Sama podajam samo
podatke (stran ")) iz ponatisa izdaje Severjanova iz 1956 [Sev], s katero se povsem ujema tudi kasnejsa
izdaja Bolgarske akademije znanosti iz 1982 [Blg].

2L [SJSIIL: 1-2 in SIS I: 845].

2 Avrelijan — polno ime Lucij Domicij Avrelijan (lat. Lucius Domitius Aurelianus; 217-75), rimski
cesar med leti 270-275 (rojen v okolici Sirmiuma — danasnje Sremske Mitrovice). Po nemirnem obdobju
vojskovanja cesarjev je vzpostavil enotnost drzave. Zgradil je 19 km dolg zid okoli Rima (Avrelijanovo
obzidje). Za najvisjega boga je postavil soncnega boga (Sol invictus) [SJS I: 67; SVLI: 125].

2 [Blg 1: —M'Llﬁx'b — zakljucek oblike c'LnACAvEM'Llﬁx'L (sIn. odresenih)].

24(..) wakia | npHcHo i1 Bb BEKBI REKOME amMI" + (sn. zdaj, za vedno in na vekov veke. Amen) — ustaljeno
besedno zvezo, ki se skoraj vedno pojavlja na koncu besedil, v nadaljnje navajam kot [ust. b. z.], v opombah
pa podajam morebiten razlien zapis iste besedne zveze.
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NENABMAALITAA NAK MocpamMH- .. (sIn. ... resil si naju pred zatiralci in osramotil
vse najine sovraznike ...).%

2. (5. marec): 1@, list II. kvaternija — 5@, list II. kvaternija [listi 8—12¢; Sev
15181-2312¢1]: Muéenje sv. Baziliska — zgodba o sv. Bazilisku (stcsl. gacHamcks,
RACHABCK'B; gT. Baoiliokog, lat. Basiliscus),”® muéenem in umorjenem za ¢asa
cesarja Maksimijana;?’

zacetek: M’ECALLA MapTA BB € ,A,GNh MATENHIE (TAAMO BACHAHCKA & BB TO BpEMA
u'*sczprcw‘&oaz\&'bmo\f MagnMnmno\f NPUAE NPBMENGHHID B ACKAHIHUAA MBCTO-
HNB BOKBOAX HMeNeMb arpuna- ... (sln. Meseca marca, petega dne. Mucenje
svetega Baziliska. V ¢asu Vladanja cesarja Maksimijana je v mesto prefekta
Asklepioda®® prisel njegov naslednik, vojvoda Agripa® ...);

zakljucek: (.. )E'LIBA%T'L KE TOYAECA MNOTA NA MBCT TOMb- H RhCH NACAAK A ARRLLITEN
(A VOUAECH: CAARATS OT’LA H CHA H (TAAM Axa- [ust. b. z.]* (sln. ... Mnogi ¢u-
dezi se dogajajo na tem mestu in vsi, ki so delezni teh ¢udes, slavijo Oceta in
Sina in Svetega Duha, zdaj ...).

Sv. Bazilisk je bil zaradi svojega verskega prepricanja precej Casa zaprt v jeci, kjer
se mu je oglasil sam Jezus Kristus. Potolazil ga je, da bo med mucenisko smrtjo ob
njem, Se zadnji¢ pa naj se poslovi od svoje druzine. Ko je v glavno mesto Ponta, v
Amazejo,”! priSel Asklepiodov namestnik Agripa, je ukazal, naj sv. Baziliska pripeljejo
v Komano,*? na poti pa naj ga mucijo in pretepajo. Tako so mu izdelali evlje, v katere
so vtaknili zeblje, pretepali so ga in vsa zemlja je bila napita z njegovo krvjo. Med
potjo se je zgodila vrsta cudezev (ozelenelo je suho drevo, vsi, ki so se ga dotaknili,
so ozdraveli ...) in mnogi so zaceli verjeti v boga. Zato so ga resili spon: tedaj se je z
gore spustila éreda volov in se mu poklonila. Ko so sv. Baziliska pripeljali v Apolonovo
sveti$ée in od njega zahtevali, naj daruje poganskemu bogu, je prosil Jezusa Kristusa,
naj unici brez¢utnega in gluhega malika. Pa je z nebes §vignil ogenj in zazgal pogan-
sko svetisCe. Prestraseni Agripa je to dejanje pripisal carovnistvu sv. Baziliska, zato
je ukazal, naj mu odsecejo glavo in njegovo telo vrzejo v reko. Kasneje so kristjani od
krvnika odkupili mucenikovo telo in v njegov spomin sezidali cerkev.*

» Godujeta 4. marca (na Vzhodu) oziroma 17. avgusta (tako na Vzhodu kot Zahodu). Glej Se:
VELIMIROVIC [1928] in http://days.pravoslavie.ru/Life/life564 htm.

% [SIST: 169].

2" Avrelij Valerij Maksimijan (lat. Aurelius Valerius Maximianus; 250-310) — rimski cesar v letih
286-305. Odbil je vdor germanskih plemen v Galijo, organiziral pohode na desni breg Rena, veckrat se je
bojeval v Afriki, kjer je preganjal kristjane [SVL II: 523; ODB II: 1321].

2 Stesl. ackaunmnopas; gr. "AoxAnmddotog, lat. Asclepiodotus — v Easu cesarja Maksimijana prefekt
v Pontu (stcsl. nowata; gr. [Tovtog, lat. Pontus) — v deZeli v Mali Aziji ob juzni obali Crnega morja med
Bitinijo in Armenijo [SJS I: 58 in SJS IIT: 164].

* Stesl. arpuna, arpunana ali arpuna; gr. Ayoinmog, lat. Agrippa — Asklepiodov naslednik v Pontu
[SIST: 14].

0V zapisu: NBINE 1 npHeno 1 Bb BBICBI BBIOMB ANH &

31 Stesl. amacnia; gr. "Apdoea, lat. Amasea [SIS 1: 29].

32 Stesl. komana; gr. ta Kouava tjs Kammadoxiag, kasneje Cataonia, lat. Comana Cataoniae,
pogosteje imenovana gr. Kouava Xovoin, lat. Comana Chryse — mesto v kapadoski Kataoniji [SJS II: 43].

% Na Vzhodu in Zahodu goduje 3. marca oziroma 22. maja [SJS I: 169]. Glej $e: VELIMIROVIC [1928].
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3. (6. marec):** 5@, list II. kvaternija — IIL. kvaternij (4. in 5. list manjkata) — 6®.
list IV. kvaternija [listi 12=27"; Sev 231281-5481]: CudeZi sv. Konona — zgodba
o sv. Kononu (stcsl. konons; gr. Kévawv, Kovwv, lat. Conon),® muceniku iz
Isavrije* v 2. stoletju — v obdobju svetih apostolov;

zacetek: mscaua MAPTA Bb S AbNB Yo\f,A,o'rsopennhx FFAAIO KONONA IiKé B Mcmspn'l'
< Kb BP’BMGNGX'Z) C?'Z;II/‘IX'L b“ﬂOCTOI\'Z)' IéF,A,A CI\OKO\f SO)KI;CTBA Ifi RBNABLUTENHIA
OAC,MOVUJ'I“)GNI/HG PAORBKOME nponoms,A,A’me ¢a ... (sln. Meseca marca, Sestega
dne. Cudezi svetega Konona v Isavriji. V ¢asu svetih apostolov, ko se je
ljudem oznanjala bozja previdnost glede besed bozanstvo in utelesenje ...);

prekinitev: zaradi manjkajoc¢ih 4. in 5. strani se besedilo prekine na koncu

strani [Sev 361'] z besedami: ... RuANTE KoK ¢ARTH RALWK Bozu- ... (sln. ...
vidite, kaksni so vas$i bogovi ...) in se ponovno zacne s stranjo [Sev 37!!]
z besedami: ... (N nyks%l)mixm” NOVAALLTE IF0- H ¢B MNOFOKR HOMKAEHR

nogeAowA M- ... (sln. ... vendar so ostali in ga nadlegovali. Nato so ga pri-
silno odpeljali ...);
zakljucek: (...) NHK”T‘MEG MOKETB HCMORBAATH MOCAO\LUIZCTRO |%'\Lm‘o’\f S TOMB Borow-
TOMOV' BO XPBCTORH H so? NALLIEMO:: CAAER € OT’lLeMb H ¢ CTBIMME AXoMb* [ust.
b. z.J* (sln. ... nih¢e namre¢ ne more o tem izpovedati pri¢ujeCemu Bogu.
Slava Kristusu in Bogu nasemu. Z Oc¢etom in s Svetim Duhom, zdaj ...).
Zgodba o sv. Kononu iz Bidane, ki sta ga starSa Nestor in Nada porocila z dekle-
tom po imenu Ana, ker nista vedela, da se je posvetil bogu. Krstil ga je sam nadan-
gel Mihael, ki je tudi kasneje venomer bedel nad njim. Po poroki je svojo Zeno in
starSa preprical, da so se tudi oni spreobrnili in z Zeno sta v Cistosti zivela kot brat in
sestra. Po njeni zgodnji smrti (in izgubi starSev) je ostal sam in se povsem umaknil
iz posvetnega zivljenja. Nekoc¢ so ob veliki no¢i pripravili praznovanje v ¢ast bogu
Apolonu. Zbralo se je veliko moz in Zena iz Isavrije, ki so zeleli darovati. Tedaj je
k njim pristopil sv. Konon in jih zacel prepricevati, naj opuste greSnega boga in se
zaobljubijo resni¢nemu vsemogocnemu bogu. Niso mu verjeli in so se jezili nanj:
»Kako nas lahko prepricujes, da obstaja Bog, vecji od nasega, ki ga castimo? ...
Pokazi nam vsaj eno znamenje, pa bomo verjeli njemu in tebi.« Sv. Konon pa jim je
odvrnil: »Pojdimo torej vsi na kraj vasega obreda. Pojdite naprej, jaz, starec, vam
sledim. In dajmo drug drugemu besedo. Kdor prvi pride, tega Bog je vladar, med-
tem ko naj Bog tistega, ki zadnji pride, sprejme kazen resni¢nega Boga.« Pogani so
videli, kako star je in onemogel, pa so brili norce iz njega. Sami so poleg tega imeli
tudi konje. Sv. Konon pa je pricel moliti in s pomoc¢jo nadangela Mihaela je zlahka
prisel na cilj. Ko pa tekmeci niso in niso prisli za njim, se je moral vrniti. Utrujeni
so mu povedali, da se niso uspeli niti za ped premakniti z mesta, in ga prosili, naj

3 Po Velimirovicu [1928] goduje 5. marca.

3 [SJS 1I: 45].

% Stesl. neagpuia, neavpnia; gr. "loavoia, lat. Isauria — ozemlje v Mali Aziji [SIS 1: 788].

7 [Blg 37].

B . ¢B OTUEMB W ¢B (TBIAMB AXoM ... — pri vseh treh oblikah orodnika ednine je z zdrgnjenjem vo-
doravne Crtice iz velarnega redukcijskega vokala nastal palatalni in s tem tudi pravilna oblika sklona: ... ¢
STUEMb 1 ¢B CTBIAMS AXoMb ... [Sev 54].

9V zapisu: NaIs 1 npHeno 1 BE REKBI REKOMB AMHND +
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jim pomaga priti pravocasno k obredu. Tako so skupaj odsli na pot. Ko so prispeli v
mesto, jim je dejal: »Dali ste besedo; dovolite mi, da kaznujem vasega Boga.« Oni pa
so mu odgovorili, da so sami krivi, ker niso zmogli priti na dogovorjeno mesto, in ne
njihov bog. Ko je sv. Konon uvidel, da Se vedno verjujejo v napacnega boga, je stekel
k njihovemu maliku in rekel: »Jezus Kristus ti ukazuje, da sestopiS.« In vsi so odre-
veneli, ko se je malik resni¢no zvrnil s svojega podlozka. Sv. Konon pa je zakrical:
»Povej nam, kdo je Bog, ti ali tisti, o komer jaz govorim!« In kamniti bog je k nebu
povzdignil roke in s ¢loveskim glasom priznal: »Samo en Bog je — tisti, o katerem
ti govoriS.« Tedaj se je vecina prisotnih krstila, preostali pa se $e niso hoteli lo¢iti
od svojega malika in so hoteli sv. Konona ponovno preizkusiti: prosili so ga, naj iz
jame izzene strasnega zlodeja. Ko so ga peljali do jame, so mu vsi ljudje sledili in
trepetali, kaj se bo zgodilo. Sv. Konon pa je zaklical: »Ne bojte se! Zdaj boste videli
konec.« Stopil je na skalno razpoko in zaklical zlodeju, naj se prikaze. Tedaj se jeta v
strahu prikazal iz razpoke — kot starka z iznakazenim telesom. Konon mu je ukazal,
naj odide in se nikoli ve¢ ne vrne. Ljudje so sv. Kononu naposled dokon¢no verjeli
(tu se zgodba v Supr. prekine — manjkata dva lista). Zgodbo nadaljujejo raznovrstni
¢udezi sv. Konona, ki so mnoge spodbudili, da so sprejeli kr§¢ansko vero. Med enim
izmed preganjanj kristjanov so ga ujeli in kruto mucili, a so ga verniki uspeli resiti in
z njegovo krvjo so se mazali bolni ter ozdraveli. V svojem domu je do svoje naravne
smrti prezivel Se dve leti.

4. (7. marec):* 6®. list IV. kvaternija — 5®. list V. kvaternija [listi 27°—34%; Sev
5451-682°1]: Muéenje sv. Teodora, Kostantina, Teofila, Kalista, Bazoja in
njihovega spremstva — zgodba o mucenikih Teodoru (stcsl. ec0,0p, Teo,00%;
gr. Ocodwpog, lat. Theodorus), Konstatinu (stcsl. KoNCTANTHNE, KOCTANTHNE
gr. Kwvoravtivog, lat. Constantinus), Teofilu (stcsl. @eoqmz\z, 'reocjm;\'z;; gr.
Ocopilog, lat. Theophilus), Kalistu (stesl. kaancers; gr. Kalliorog, lat. Calli-
stus), Bazoju (stcsl. gacon; gr. Baoaodng, Boodng, Baowng, lat. Bassoes),*! ki so
jih skupaj s preostalimi sedemintridesetimi sotrpini leta 838 zajeli Saraceni v
Amoriji* in po sedmih letih usmrtili;

zacetek: M-scaua mapTa Z MATENHIE CTBIHXB H CAABBNBIMXB NOBOh\BbLLIMIX’L a
MARTEHHICB: 0EWA0PA- IKOCTANTHHNA- OEWPHAA: KAAHCTA: RACOR: " APOVKANBI D
Na MATENHYBECBIA CTPACTH peve: ARBALITHAMB MATENHKBI AN NPOCTRIEMB CA ...
(sln. Meseca marca, sedmega (dne). Mucenje svetih in slavnih novih muceni-
kov Teodora, Kostantina, Teofila, Kalista, Bazoja in njihovega spremstva. Ob
njihovi muceniski smrti je vsem tistim, ki so jih imeli radi, rekel: »Povzdigni-
mo se ...);

Zakl]ucek ( .) MOAHTH NACB AAH e n‘mwmwre AA I/I MBI MOAOY I R'BYRHNZRKR KHZNE
O Xk Hek PR NALLEM - IGMO\j‘PKG CAABA ¢B OT LM H B ETBIMMbL AxoMb- [ust. b. z.]%

4 Po Velimiroviéu [1928] godujejo 6. marca.

H[SIST: 169-70, SIS II: 7 in 4546, SJS TV: 1031-32 in 1036].

2 Amorium (stcsl. amopui; gr. *Audoiov, lat. Amorium [SIS I: 32]) — drugo najvecje mesto v bizan-
tinskem cesarstvu in verjetno najpomembnejSe v takratni Mali Aziji (v Frigiji, v osrednjem delu Anatolije
— danes del Tur¢ije).

'V zapisu: w1 npHeo 1 BE B'BICBI RBKOMB AMMN &
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(sln. ... ne prenehajte moliti — zaradi nas, da bomo lahko tudi mi od Jezusa
Kristusa, nasega Gospoda, prejeli vecno zivljenje. Slava njemu z O¢etom in s
Svetim Duhom, zdaj ...).

Leta 838 je bizantinski cesar Teofil** izgubil bitko proti Saracenom (Arabcem)
pri Amoriji in sovrazniki so uspeli z izdajaléevo pomocjo po skoraj dvomesecnem
obleganju zavzeti mesto. Pri tem so krajevno stolnico zazgali skupaj z vodilnimi
mesc¢ani, ki so se zatekli vanjo, mesto pa popolnoma zravnali z zemljo (... BRcRikAE
CI;M‘)I;’N; RBCRKAE MEPAAL: KI;CI;}K‘,A,G MAAYE  BBCRKAE RBZABIXANHIA: RBCRKAE ICOAGNHIA
BRCBKAE KKPbRH: BECRAAE CABZBI H NECTB KTO MHAOWA: H NECTB K'TO MHAOCPBRAONA: ...;
sln. ... povsod smrt, povsod Zalost, jok in vzdihovanje, povsod ubijanje in kri, pov-
sod same solze, in nikogar ni, da bi soCustvoval, in nikogar, da bi zaloval ...; [Sev
5716-197]). S seboj v Samarro* so odpeljali samo dvainstirideset uglednih mes$canov,
ki so jih po sedmih letih neuspesnih naprezanj, da bi sprejeli islam, usmrtili, njihova
trupla pa zmetali v Evfrat. Pred smrtjo jim je kalif*® obljubljal razkosno Zivljenje,
vendar se niso hoteli spreobrniti, razen enega, ki se je odrekel krsc¢anski veri. Vse-
eno pa so tudi njega umorili, saj so bili prepri¢ani, da bo (tako kot svojo) zlahka
zavrgel tudi njihovo vero. Ko so njegovo telo vrgli v reko, je potonilo, medtem ko
so ostala trupla kristjanov lebdela na vodi v opomin vsem Arabcem. Pri tem so se
njihove odsekane glave zdruzile s telesi in kristjani so jih kasneje potegnili iz vode
ter pokopali. Se tisoGetje kasneje se Zrtev v pravoslavni cerkvi spominjajo kot dva-
instirideset mucencev iz Amorije.*’

5. (9. marec): 5. list V. kvaternija — [8. list XII. kvaternija (list 38*%)]* — 4@, 1ist
VI. kvaternija [listi 34°-37°, 39°—42¢; Sev 68*2-811"1]:* Mucenje Stiridesetih
svetih mucenikov — zgodba o vojakih — kristjanih,*® ki so jih leta 320 okrutno

4 Stesl. oeoc}mm, 'reocjzom\'z;; ar. Oedpirog, lat. Theophilos (812/813-842) — bizantinski cesar v letih
829-842 [SIS 1V: 1036; ODB III: 2066].

4 Samarra — mesto v Iraku, priblizno 124 km severno od Bagdada.

4 Stesl. AMEMOYPRINHH ali AMEMOVPMNHNE; g duepovouvijs, lat. chalifus [SIS I: 30-31].

41 Zgodbo o njihovi smrti naj bi kmalu po dogajanju napisal menih Euodios [ODB II: 800-01]. Glej $e:
http://www. losttothewest.com/?p=37.

4 List 38*" ljubljanskega dela Supraseljskega zbornika je v originalu napa¢no uvezan pred VI. kvater-
nij. Dejansko je to 8. (zadnji) list XII. kvaternija; na pravo mesto je vkljucen v izdajah [Sev] in [BIg], zato
je med omenjenima knjiznima in digitalizirano izdajo NUK (ki sledi originalu) pri§lo od 75. strani dalje v
Stevilcenju do razlike dveh strani. Po MoSinovem mnenju (1971: 51) MiklosSi¢ te napake, ki je nastala Ze
pri Kopitarjevem prepisu (str. 83—84), ni opazil in je trajno ostala v razvrstitvi listov originala (v njem se
zgodba o Stiridesetih mucenikih konca na str. 83 in ne na 81 kot v [Sev] in [Blg]). gteviléenje besedila se
med izdajama [Sev] in [Blg] na eni strani ter originalom (oz. digitalizirano izdajo NUK) na drugi ponovno
uskladi z 89. listom oz. s stranjo 177. Napa¢no vstavljeni list se pri¢ne z besedilom: i pete K HHMB FAATONA-
nom’iy'n're Boroma- ... (sln. ... in jim rekel: »Darujte Bogovom ...; 38" [Sev 175""1]) in konca: ... Tepenrun
peie: nymﬂmmr@mm CA Ne¢ B'EBABI ﬂO}\bZl;NAA Th- ... (sIn. ... Terentij je rekel: moti§ se, ker ne ves, da so to
samo uporabne stvari ...; 38" [Sev 1768]). O tem glej $e: Vanda Babi¢, Cerkvenoslovanska ostalina na
Slovenskem ... (op. 6).

4V digitalizirani izdaji NUK oz. originalu: 68-83.

50 Njihova imena so v besedilu navedena na listu 35* oziroma na strani [Sev 69''7'], npr. aoMeTHIANS,
ﬁc\fxnﬁ, ZMAPATAB, MEAHTON, I/‘IPAKAI/II/I, ANEAAN’ A, é\f’l‘\]‘xnﬁ
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usmrtili v blizini mesta Sebasteja (stcsl. cegacrun; gr. Zefidotera, lat. Sebastea
ali Sebasteia);’!

zacetek: Mscaua MAPTA BB o AbNB MARTENHH c?‘%m‘x'z; MAYENHKD M- Hke BB

CEBACTHH MAYENH BBILLA - Kl; A’B'I"Ex'l: AI/IICAHNI/Ih\ LLF)'\' E’EKUJG PONAGNHI; BEAHKO
NA |¢y|§c'rmz§wu- ..>2 (sln. Meseca marca, devetega dne. Mucenje $tiridesetih
svetih mucenikov. V obdobju cesarja Licinija so mnozi¢no preganjali kri-
stjane ...);

zakljucek: () I'I‘)’B,A,ALI’JA Ke CROA A0 LLIA’ POCMoA6RH- MK A¢ 7 ,A,l:NI; MApTA- MIpH

AMKUNHH CAMOBAACTELM- NAM K¢ LIBEAPECTRSRRLLTOY oy NALLIEMoy H § P‘ N cfidov- W
RAAA,BILLE NAUJGMO\f iC XCo\ IEMOVKE 1CTB CAABA H APBKARA W vecTh- [ust. b. z.]*
(sln. ... navsezgodaj devetega marca, za Casa Licinija samodrzca, so predali
svoje duse nasemu Gospodu, ki nam kraljuje, Bogu odresitelju in nasemu vla-
darju Jezusu Kristusu. Njemu slava, oblast in Cast, zdaj ...).

Leta 313 je cesar Konstantin . Veliki*® v zahodnem delu cesarstva razglasil versko
toleranco med pogani in kristjani, medtem ko je njegov sovladar Licinij’® v svojem
vzhodnem delu cesarstva po letu 316 Se nadaljeval s preganjanjem kristjanov. Tako
je eden izmed njegovih vojskovodij Agrikolaj,”” fanati¢en zagovornik poganstva, leta
320 zaprl skupino $tiridesetih hrabrih vojakov iz Kapadokije:* ker niso hoteli niti po
prepric¢evanju vojskovodje® Zrtvovati poganskim bogovom in so se javno izrekli za
kristjane, so jih najprej udarjali s kamni po obrazih (ko je vojskovodja hotel vrec¢i v
enega izmed njih kamen, se je ta obrnil in njemu samemu izmali¢il obraz), nato pa

! Danes Sivas — glavno mesto turSke province Sivas, v Siroki dolini reke Kizil [SJS IV: 50].

52 Zgodbo o Stiridesetih svetih mucenikih najdemo npr. tudi v ruskem Topxcecmeennuk-u iz druge
polovice 15. stoletja (MockoBckasi rocyaapcTBeHHast Oubmoreka, HayuyHo-uccnenoBaTenbCcKuil oT/en
pykonuceit /HUOP/, sign. ®. 152). [TopxkectBeHHuk — eden izmed staroruskih koledarskih zbornikov, zelo
priljubljen spomenik ruske literature od konca 14. do 17. stoletja. V njem so bila tako prevedena kot izvirna
dela, ki so jih brali med bogosluzjem v poduk verujo¢im: pridige, povesti o cerkvenih praznikih in Zitja
najbolj cenjenih svetnikov, razporejena po doloc¢enem redu, ponavadi po dnevih od 1. septembra do konca
avgusta.] Zacetek besedila v ruskem spomeniku: Mia mapma - &3 -o- A Mutbe ormibl MOVHENHIC - M - Hike
R ceRACTIHN Mkl i BATEL W+ Ra BPEMENA AMIHNHA LLPA- B FONeHie BeAle HA XPIITbANBI ..

3 Verjetno napaka v zapisu: na mestu érke 7 = 7 je v grikem originalu ¥ = 9 [Blg 81], kar je pravilno
slovansko cir. ‘o — ta ¢rka oz. Steviléna vrednost je uporabljena tudi v naslovu tega besedila (praznik 9.
marca v vzhodnem in 10. marca v zahodnem obredju).

4V zapisu: WIS i npHcHo il BE BBKBI BBKOMb AMHND

5 Polno ime: Flavius Valerius Aurelius Constantinus Augustus (Ni§, 273 ali 285-337). Konstantin
Veliki (stcsl. koneTanTHNE, KoeTaNTHNB; gr. KwvoTavtivog, lat. Constantinus Magnus) je bil rimski cesar v
letih 306-337 [SJS II: 45]. Skupaj z Licinijem je leta 313 v Milanu izdal toleran¢ni edikt, s katerim je bila
kristjanom podeljena verska svoboda. Od leta 324, ko je zavladal sam, je postalo krS¢anstvo prednostna
religija. Prizadeval si je, da bi postalo drzavna religija, on sam pa kot Kristusov namestnik drzavni in
cerkveni poglavar (cezaropapizem). Sklical je prvi nicejski koncil 325, na katerem je bila sprejeta nicejska
veroizpoved in je bil reSen spor med Atanazijem iz Aleksandrije in Arijem v prid prvega. Da bi odpravil
republikanska in poganska izrocila Rima, je 330 ustanovil novo prestolnico Konstantinopel [SRL: 596-97;
SVLII: 318].

% Polno ime: Valerius Licinianus Licinius (263-325), gr. Auxiviog, stcsl. anunnn [SIS I1: 121].

57 Stesl. arpuicoaan; gr.’Ayouxdlaog, lat. Agricolaus [SIS T: 14].

¥ Kapadokija — podro&je v osrednji Turciji; ang. Cappadocia, tur. Kapadokya iz gr. Kasmadoxrio
(stesl. kanaaoki; lat. Cappadocia [SIS 11: 12]).

% Stesl. Ao, ,A,oxflc’c'z,; gr. 00vé, lat. dux [SIS 1: 529].
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so jih v bliznjem jezeru v ledeno mrzli no¢i gole izpostavili mrazu in ledu. Nedale¢
stran pa so segreli in osvetlili kopali$¢e, da bi kristjane mamilo in bi se hitreje in
lazje odrekli svoji veri. Ko eden izmed vojakov resni¢no ni zdrzal silnega mraza in
se je zatekel v kopaliSce, je na pragu toplega zatoc¢is¢a onemogel umrl. Kmalu zatem
se je po njihovi predani molitvi voda v jezeru nenadoma cudezno otoplila, led se je
stalil, nad glave trpecih pa se je z neba spustilo devetintrideset avreol. Ko je to videl
eden izmed strazarjev — Aglaj,®® je med muceniki zapolnil izpraznjeno mesto umr-
lega mucenca, se izrekel za kristjana in prejel zadnjo — Stirideseto — avreolo. Zjutraj
so umrle zazgali na grmadi. Pustili so samo najmlajSega vojaka Melita,® ki je tedaj
Se zivel, vendar ga je nato njegova lastna mati sama odnesla za ostalimi in umrlega
polozila na grmado. Njihov pepel in preostale kosti so stresli v reko, da jih kristjani
ne bi mogli odnesti. Cez tri dni so se muéeniki prikazali v sanjah sv. Petru, §kofu v
Sebasteji, ki je nato ponoci z verniki prisel na breg. Tedaj so kosti mucenikov v vodi
¢udezno zasijale; pobrali so jih iz vode in jih z velikimi ¢astmi pokopali.®?

6. 4@, list VI. kvaternija — 4@, list VII. kvaternija [listi 42-50¢; Sev 8183°—
9721]:65 Pohvala S$tiridesetim mucdenikom sv. Bazilija Velikega (stcsl.
RACHAWH, RACHAD; gr. Baoileiog, Baoiletg, lat. Basilius, Basileus);*

zacetek: CTaAr0 RACHAE XP’xnénﬁnA |c"ecA‘mA KANAN,OKHICKBIA-  MOXBAAA oM Mm-
H’GNMLI,’EX’L' 0 MARYENHYH MTAMATH: KAKO CBITOCTD BARAETD AWBALUTHIMB MAYENHKBI-
.. (sIn. Hvalnica $tiridesetim mu¢enikom svetega Bazilija, nadSkofa Cezareje®
v Kapadokiji. V spomin na njihovo mucenisko smrt; da bo tistim, ki jih obcu-
dujejo, zadoééeno L)

zakljucek (...) KAN® NOBBAR RRcH BI\AFK% BEPR EbZABMIOWA 1€ AINEMB e
H B’BNBLLGM’Z) H?AB,A,'LI 0 ICPACI/ILUA CA- O X’E T8 TH NALLIEMB- IGMO Keé CAARA H

APBKABA: Bb BEKBI BEKOMb AMHMN (SIn. ... Z eno samo zmago so dobro vero
povzdignili in z enim samim vencem pravice so se ozaljsali. Z Jezusom Kristu-
som, naSim Gospodom. Njemu slava in oblast, na vekov veke. Amen).

7. (10. marec): 4@. list VIL. kvaternija — 7®. list VIII. kvaternija [/isti 50°—61;
Sev 97024-1191131]:66 Muéenje sv. Ko(n)drata in tistih, ki so bili z njim (stcsl.
KONAPATS, KOAPATB; L. Kdopazog, lat. Condratus, Codratus, Quadratus),’’
mucenem in umorjenem za Casa cesarjev Decija Trajana (stcsl. aeun; gr.

 Stesl. araann; gr. "AyAdiog, lat. Aglaios [SIS I: 13].

o1 Stesl. meanTons, meants; gr. Meditwv, lat. Meliton [SJS 11: 202].

92 Glej se: [ODB 1I: 799-800] in VELIMIROVIC [1928].

9V digitalizirani izdaji NUK oz. originalu: 83-99.

 Bazilij Veliki — lat. Basilius Magnus, gr. Baoileiog 6 Méyag (okoli 329-379), tudi Bazilij iz Ceza-
reje — je bil pomemben teolog in (nad)Skof v Cezareji (Cesarea) v Kapadokiji. Je zaCetnik meniske tradicije
(bazilijanci) v vzhodnem kr$c¢anstvu. Reformiral je liturgijo, pisal homilije, dogmati¢ne in asketske spise.
Bojeval se je proti arijanstvu [SJS I: 168—69 in SRL: 109].

% Stesl. eeapuia; gr. Kauodpewa, lat. Caesarea — mesto v Kapadokiji, danes Kayseri v Tur€iji [SIS II:
21].

%V digitalizirani izdaji NUK oz. originalu: 99-121.

ST [SJS 1I: 44].
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Aékiog, lat. Decius)® in Valerijana (stcsl. o\fMeth\N'L; gr. Oballepiavig, lat.

Valerianus);”
zacetek: Mscaua mapra BB 1 MAKA CTAAM KOAPATA M oHke eb NuMB = OT3 MNOrB 1

PAZAMVEND TPAAB: MOKBILITENOMS BBIRBUIEMB KPbCTHIANOMD: Bb EpEMEA A

LifA 1 GYANCPHIANA: 1 EEAOMOMB BBIEBILIEMB Eb NHKOMUAHHCKBI PPAATB BYOHNHA:

... (sIn. Meseca marca, desetega (dne). Mucenje svetega Kodrata in tistih, ki

so bili z njim. V ¢asu cesarjev Decija in Valerijana, ko so v ve¢ mestih zajeli

kristjane in jih odpeljali v Nikomedijo™ v Bitiniji ...);
zakljucek: (...) B A0Bp HCNOREAANHH - o"\fc'tsﬁ’ewz) BBICT: NA CAABR H XBAAR KO
BOPON NALLIEMOY- [ust. b. z.]"" (sln. ... medtem ko se je goree izpovedoval, so
mu odsekali glavo. V slavo in hvalo Kristusu, naSemu Bogu, zdaj ...).

Zgodba o sv. Kodratu Nikomedijskem’ je dolga, a preprosta. V ¢asu cesarjev De-
cija in Valerijana so se mnogi kristjani zatekli v gore ali pa so zbezali iz mest na
podezelje. Najpogumne;jsi pa so ostali in odkrito slavili boga. Med njimi je bil tudi sv.
Kodrat, plemi¢ in bogatas, ki je z zlatom podkupoval strazarje, da je lahko zaprtim
kristjanom prina$al hrano in najnujnejSe ter jih spodbujal v veri. Ko je namestnik
province v Nikomediji ukazal, naj mu pripeljejo zajete kristjane, od njih pa zahteval,
naj mu povedo svoje ime, polozaj in od kod prihajajo, so le-ti molcali. Takrat se je za
njimi oglasil sv. Kodrat in na ves glas zakrical: »Kristjani smo, tako nam je ime ...,
sluzimo Gospodu Jezusu Kristusu in nebeski Jeruzalem je nase mesto.« Sledili so
dolgi, mu¢ni pogovori in prepri¢evanja v razli¢nih krajih (npr. v Nikomediji, Niceji,”

% Decij — polno ime Gaj Mesij Kvint Trajan (lat. Caius Messius Quintus Traianus Decius; okoli 195—
251) — je bil prvi rimski cesar ilirskega porekla (249-251). Bil je vrhovni poveljnik Panonije in Mezije, ki
so ga ilirske enote leta 249 oklicale za cesarja proti Filipu Arabcu. V letih 250-251 je ukazal sistemati¢no
preganjanje kristjanov po vsej drzavi. Umrl je, skupaj s svojim sinom Herenijem, 1. julija 251 v bitki proti
Gotom pri Abritu v Meziji [SJS I: 47; SVLI: 386].

% Publius Licinius Valerianus (pred 200 — 260 ali 264) — rimski cesar med leti 253-260 [SJS IV:
572-73, SVL III: 733].

70 Stesl. NHIOMHAMHCK rpass, tudi NHKOMHAMR; gr. Nuroundewa, lat. Nicomedia — mesto v rimski pro-
vinci Bitiniji (stcsl. BHOAHIA; S BuYvvia, lat. Bithynia) v Mali Aziji [SJS II: 430; SIS I: 195].

TV zapisu: nais 1 npHeno M BB RBKBI BBKOMB &

72V [SIS II: 44-45] je zgodba o sv. Kodratu napacno pripisana sv. Kodratu Korintskemu (oba — Kodrat
Korintski in Kodrat Nikomedijski — po Ohidskem prologu godujeta 10. marca; VELIMIROVIC [1928]).
Da je to dejansko Zitje sv. Kodrata Nikomedijskega pri¢ajo sami podatki v povesti: a) omenjeno je mesto
Nikomedija [Sev 972" in ne Korint; b) v legendi sta omenjena dva cesarja Decij in Valerijan: za Gasa
prvega je bil mucen in usmrcen sv. Kodrat Korintski, pri drugem Kodrat Nikomedijski; c) zgodba v Supr. se
ne ujema z legendo o Kodratu Korintskem. V potrditev domneve navajam iz Ohridskega prologa Se legendo
o sv. Kodratu Korintskem:

Sv. Kodrat Korintski se je rodil v gozdu in po materini smrti rasel v naravi, v osamljenosti. Kristjani
verjamejo, da mu je bog z oblakov poslal sladko roso na usta. Ko mu je bilo dvanajst let, je odSel v mesto, se
izucil lekarstva in zdravil ljudi z naravnimi leki, Se uspesneje pa z molitvijo. V Casu cesarja Decija Trajana
so ga leta 250 med novim preganjanjem kristjanov zaprli v jeCo, kjer so se mu pridruzili prijatelji (Kiprijan,
Dionizij, Anekt, Pavel in Kriskent). Sestorico so nato vlekli po ulicah Korinta, kjer so jih brezboZneZi ka-
menjali in nazadnje z meci usmrtili. Na kraju njihove smrti je nastal izvir vode, ki Se danes nosi Kodratovo
ime (VELIMIROVIC [1928]).

73 Niceja (stcsl. nuKenekain PAAE, tudi nukera; gr. Nixaua, lat. Nicaea [SJS 11: 428-29]) — anti¢no mesto
v Bitiniji v Mali Aziji, blizu danaSnjega mesta Iznik v Turciji. V Niceji sta bila dva koncila (nicejski 325 in
vesoljni 787) ter sedez carigrajskega patriarha [SVL II: 727].
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Apameji,” Cesariji,” Helespontu’), katerim so po pri¢akovanju sledila groba mu-
enja. Sv. Kodrat je vsa pogumno prenesel (... BHIATE BHIATe: NARTH G\'BO MAKOCTH
TROPHLLIH- A Allia He BpsAHWH .5 sln. ... udarjajte, udarjajte! Telesu prizadevas bole-
¢ino, duse pa ne mores$ raniti ... [Sev 113114161]) in ostal do svoje muceniske smrti ne-
omajen v prepricanju, da je kristjan, da je bog samo eden in smo pred njim vsi enaki.

(11. marec): 7@, list VIIL kvaternija — 1®. list IX. kvaternija [listi 61*—63?;
Sev 119051-124551:7 Zitje Gregorija, rimskega papeza™ (stcsl. rpuropum; gr.
Ipnydpiog, lat. Gregorius); ;70

zacetek: MCALA MAPTA B AI AHTHIG PPHMOPA AT PO\)‘M’LCKAP - Baaxkensim rpuropum-

I'IOC'I‘ABIGN'L BBICTD I'IA'I‘!)HA?X'L C'I"‘BH B)KI/IH LLP'LICEH PHMI)C'I"‘SH (sln Meseca mar-
ca, enajstega (dne): Zitje Gregorija, rimskega papeza. Blazem Gregorij je bil
postavljen za patriarha svete bozje rimske cerkve ...);

zakl]ucek ( )HJ)’B?I/IC’N)IA ‘)A,A,I/I MA’I‘G‘)G fGl‘O C’F'LIA SOI‘O‘)O,A,I/ILI,A I'AIC TOMO\ 110,A,0BAATS

CAARA ¥ECTE H NokAANRNKIE- [ust. b. z.]% (sIn. ... Zaradi njegove preciste matere,
svete bogorodice, mu pristoji slava, ¢ast in poklon, zdaj ...).

Ko je bil blazeni Gregorij e menih v samostanu sv. apostola Andreja,* je k nje-
mu prisel bera¢ in ga prosil vbogajme. Sv. Gregorij je bil revezem zelo naklonjen in
je svojemu slugi takoj ukazal, naj mu da Sest zlatnikov. A beracu to ni bilo dovolj,
zato je priSel k sv. Gregoriju $e dvakrat prosit. In ker je denarja zmanjkalo, je tretji¢
vbogajme prejel srebrno posodo, v kateri je sv. Silvija, Gregorijeva mati, vsak dan

74 Stesl. anamuneks PAAE, tudi anamnia; gr. "Amauaiov, lat. Apameus — prav tako mesto v Bitiniji
[SIS T: 44].

75 Glej op. 65.

7 Stesl. eancnonra; gr. “EALjomovtog, lat. Hellespontus [SIS 1: 571] — danes Dardanele, priblizno 65
km dolga, od 1,3 do 6 km Siroka morska ozina, ki loCuje evropski del Tur¢ije od maloazijskega.

77V digitalizirani izdaji NUK oz. originalu: 121-126.

8 Gregorij 1. Veliki (1at. Gregorius Magnus; okoli 540 — 12. 3. 604), §tiriinestdeseti rimski papeZ v
letih 590-604; po svojem, med ljudmi zelo priljubljenem, delu Dialogorum libri (napisanem med leti 593—
594) poimenovan tudi Gregorius Dialogus. Bil je prvi papez, ki je bil predhodno menih. Tudi kot papeZ je
zivel in zagovarjal preprosto asketsko Zivljenje. Bil je velik mistik. Odlikovala sta ga odlo¢nost in ¢loveska
modrost. Svojo sluzbo je pojmoval kot sluzenje, saj je prav on vrsti papeskih nazivov dodal e »servus
servorum Dei« — sln. sluzabnik bozjih sluzabnikov. Iz papestva je ustvaril glavno duhovno in politicno
mo¢ na Zahodu. Prizadeval si je za odpravo suzZenjstva in preprecevanje vojn. Poostril je cerkveno disci-
plino in spodbujal razvoj reda benediktincev. Poleg sv. Avgustina ga Stejejo za duhovnega oceta in ucitelja
srednjega veka. Trudil se je za ponovno evangelizacijo Velike Britanije, kamor je poslal opata Avgustina
Canterburyjskega. Reformiral je masSo in dal kanonu njegovo danasnjo obliko (Sacramentarium Gregoria-
numy). Je avtor Stevilnih teoloskih, duhovnih in pastoralnih spisov in pisem. Ustanovil je rimsko pevsko Solo
(Schola cantorum), jo gospodarsko podprl in uredil s primernimi pravili, zato mu pripisujejo gregorijanski
koral (LUKMAN 1980: 41). Ponavadi ga upodabljajo v papeskih oblacilih, s knjigo in Skofovsko palico
v roki; v€asih je ob njem tudi golob. Je zavetnik uciteljev, u¢enjakov, glasbenikov in cerkvenih pevcev.
Njegovemu spominu je posvecen 12. marec (v Supr. 11. marec) [SRL: 379; ODB 1I: 875-76].

" [SIS I: 434-35].

80V zapisu: nai 1 npHeno 1 BE BBKBI BBIOMB: AMHN =

81 Samostan, posvecen sv. Andreju apostolu (v tistem Casu imenovan tudi lat. Clivus Scauri, gr.
Klotwooxavon, stesl. kanocka ¢5, danes pa Cerkev sv. Gregorija Velikega /San Gregorio Magno/ v Rimu)
je iz palace na hribu Caelius, podedovane po ocetu, ustanovil sam Gregorij Veliki in v prvih letih meniStva
v njem tudi prebival ([SJS II: 28], LUKMAN 1980: 17, 20).
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prinasala sinu kaso za obed. Svojo ¢lovekoljubnost in darezljivost je sv. Gregorij
ohranil tudi kasneje — kot papez: tako je vsak dan na vecerjo povabil dvanajst bera-
Cev, da so jedli z njim. Nekega dne je za mizo opazil enega vec, njegov obraz pa se je
skrivnostno spreminjal: sedaj je bil otroski, takoj zatem pa starikav. Ko mu je sluga
zatrdil, da trinajstega beraca ne vidi nihce, razen njega samega, je le-tega po vecerji
poklical k sebi in ga vprasal, kdo je. Bera¢ mu je odgovoril: »Jaz sem tisti berac, ki
si mu pred leti dajal vbogajme in zadnji denar, ki si ga premogel. Prav tisti dan se je
Gospod odlocil, da postane$ papez. Sem namre¢ angel vsemogo¢nega Boga in ta me
je poslal, da preverim tvoje resni¢no ¢lovekoljubje ...«

9. (12. marec):® 1®, list IX. kvaternija—2®. list X. kvaternija [/isti 63°~72%; Sev
12471-1420%1]:% Mucéenje sv. Pionija (stcsl. nuonnm, nwonz; gr. ITiéviog, lat.
Pionius),® prezbiterja v Smirni,* umorjenem v ¢asu Decijevega preganjanja
kristjanov sredi tretjega stoletja;®’

zacetek: Mscaua magra s &r- MieHhie ﬁALM‘O MoK -5 NPeZEyTEpA ZMijQSm
MPAAA MNamaTs cramms OBI;LiJ’I‘G’BA’I‘H A?oc'rvom,Sj BEAHTB EBABI: BAKO Hike
NAMATbH 'I‘EOPH'I"Z;% ¢B BHOBMB CPBABLEMB H BEPORR: H HNEXB o\ PO KAMETB-!
... (sln. Meseca marca, dvanajstega (dne). Mucenje sv. Pionija, prezbiterja v
Smirni. Apostol zahteva, da se spostuje spomin svetih, saj ve, da kdor spomin
ohranja z vsem srcem in vero, tudi druge preprica ...);

zakljucek: (...) mmvens e BBICT CTBIN MTUWNHH MTBCALLA MapTA BI- ABNE CRBOTA
‘::AC’LT npu NAN;B” LpH- 0 NACE Ke L@wrso\j'l%LE'ro\f rocro.0y NALLIEMS "I XpHeTocoy-
IMOVKE CAABA M ABKABA Bb BBKBI BBKOMB: aMub = (sIn. ... mucen je bil sveti
Pionij meseca marca, dvanajstega dne, v soboto ob deseti uri, za ¢asa cesarja
Trajana. Gospodu nasemu Jezusu Kristusu, ki kraljuje za nas, njemu slava in
oblast na vekov veke. Amen).

Sv. Pionij je kot duhovnik v Smirni zaradi svoje ucenosti in skromnosti uzival velik

ugled celo pri nevernikih, kristjani pa so ga cenili predvsem kot oznanjalca evangelija.

82 Glej §e: Vanda Babi&, Cerkvenoslovanska ostalina na Slovenskem — Zitje sv. Gregorija, rimskega
papeZa iz Supraseljskega zbornika [¢lanek v tisku; predvidoma v eni izmed naslednjih Stevilk SR].

8 Po Velimirovicu [1928] goduje 11. marca.

8V digitalizirani izdaji NUK oz. originalu: 126-144.

8 [SJS III: 37].

8 Smirna, tur. Izmir (gr. Zuvovn) je mesto in pristanis¢e na obali Egejskega morja in hkrati upravno
srediS¢e pokrajine z enakim imenom v zahodni Turciji.

87 Glej op. 68.

88 Oblika nuon’na namesto nuona ali nuown [Blg 124].

% Oblika dat. pl. anocToaoms je nastala pod vplivom predhodne oblike istega sklona ceaTsimms, pravilo-
ma pa bi morala biti v nom. sg. Stavek bi se tako glasil: [amari CTawims SsRurrerar Anoctoas geants [Blg
124; SJS 1I: 498].

% [Blg 124: po izvirniku pravilno ko i&ke namaTi TropuTH (sln. Ce se spomin ohranja).]

! Obliko éyrpo KAMETB 3. sg. prez. infinitiva ONTPONHAATH najdemo samo na tem mestu v Supr. Je
napacna; pravilna oblika se glasi: OYTBPBKANTHL OWTEPB AR, OYTEIBHAMELLIN, 3.sg. ONTEPBHANETS .. [Blg
124; SIS IV: 715].

... npn naws 1ign lok. sg. — v Supr. se namesto polne oblike imena Tpamns uporablja skrajSana nans
[SISTV: 481].
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Krvniki so ga skupaj s somi$ljeniki (s Sabino,” Asklepijadom®* ...) prijeli na veliko
soboto in vse pregnali v sveti$Ce, kjer se je nadzornik svetis¢a Polem® zaman trudil, da
bi kristjani darovali poganskim bogovom; ti so se v znak protesta vrgli na tla in so jih le
z velikim naporom zvlekli v pogansko svetisce. Pri tem so pogani sv. Pionija prosili, naj
daruje, saj ga imajo radi in zelijo, da ostane ziv. Vendar Pionija niso mogli prepricati,
zato so ga z ostalimi muceniki zivega zazgali na grmadi. Sv. Pionij pa se je svoje usode
veselil, sam se je povzpel na kriz, iztegnil roke in zahteval, naj mu roke pribijejo z ze-
blji. Z zaprtimi o¢mi je potihoma molil in ogenj se ga ni dotaknil. Ko so vsi Ze mislili,
da je mrtev, je odprl oéi in se $e poslednji¢ zahvalil bogu.”

10.2®. 1list X. kvaternija—3®. list X. kvaternija [/isti 72°—73%; Sev 1421191-14412¢1].%7
Molitev sv. Pionija;

Zaéetek: MOAHTRA C.’_‘PAZ;:FO ﬂl/l\;\)NHh\' IfﬁKG CA 38?"3’[‘6 RA ﬁNO MHUCANHEE I/I KI; CI/IX'Z)
I(NAI/II‘AX'Z) YTEe CA ‘)0 MBCKBI- ﬂl/l\;\)NI/IM CAMB CA I;CHOE'B,A,A IC])I;C’I‘I/II'ANA' CARLUTA. ...
(sln. Molitev Sv. Pionija, ki se je pojavila v nekem drugem zapisu. V teh knji-
gah lahko v latin§¢ini preberemo, da se je Pionij sam izrekel za kristjana ...);

zakljucek: (...) XZ'L K¢ BAACD BB Erﬁecfs CBI- BB TO BPEMA OVNPAZNHED CA 0TB ABAA
L@A- I'I‘)'BHI/ICAX'Z; H?OTA'LKOKAE'L 3'1"1) PO\}‘M'Z;CICA /&Z’Z)IKHZ’KIKA% NA MPBYECKD - (sln.
... Jaz pa, Vlas, sem se v ¢asu, ko sem bil v Efezu,” oddahnil od sluZenja ce-
sarju in prepisal ter prevedel iz latin§¢ine v gr§éino ...).'%°
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SUMMARY

The Codex Suprasliensis is the longest Old Church Slavic Cyrillic manuscript dating to
the tenth—eleventh centuries. It was discovered by Michat Bobrowski in 1823 in the mona-
stery at Supra$l in north-west Poland and today it is held in three national libraries: the first
118 folia are in the Manuscript Collection of the National and University Library in Ljubljana,
16 folia are in the Russian National Library in St. Petersburg, and the largest portion—151
folia—is in the National Library in Warsaw.

The Codex contains liturgy for the month of March (menology) with orthodox hagio-
graphies and a collection of Lenten and Eastern homilies (panegyric). Altogether it conta-
ins 285 pages (37 fascicles and 48 texts including 24 hagiographies, 22 homilies [mostly by
John Chrysostom], one encomium and one prayer). The entire codex was written by a single
hand—Retko—in the first half of the eleventh century in the western part of eastern Bulgaria.

The Ljubljana section of the manuscript is made up of the first nineteen texts (seventeen
liturgical readings for the days from the 4th to the 24th of March, one encomium, and one
prayer). The majority of texts are orthodox hagiographies in which only the “saintly" parts
of their lives are described. Of the martyrological hagiographies (called mmienmr, Mamica or
crpacTs) five can be distinguished by their content (mostly called xnTnig, in which the main
emphasis is on the saint’s life and the miracles that caused unbelievers to gain faith. The
events described in the hagiographies date mostly to the third and fourth centuries (though
one dates to the second century, one to the end of the fifth or the beginning of the sixth, and
another even to the ninth century) and take place in Asia Minor, Egypt, today’s Tunisia, as
well as Rome.

The article gives a detailed account of the first ten texts (from the beginning, i.e., from the
Martyrdom of Sts. Paul and Juliana to the Martyrdom of St. Sabina or from page [Sev 11] to
[Sev 144061]).
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